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(Sddddkset, joita ei tarvitse julkaista)

NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,

tehty 8 piivini kesikuuta 2004,

viisumitietojirjestelmin (VIS) perustamisesta

(2004/512[EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 66 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon,

seki katsoo seuraavaa:

1)

Sevillassa 21 ja 22 piivini kesdkuuta 2002 kokoontunut
Eurooppa-neuvosto piti yhteisen viisumintunnistusjarjes-
telmidn perustamista ensisijaisena painopisteend ja toivoi
jarjestelmin mahdollisimman pikaista kiytt66n ottamista
toteutettavuustutkimuksen ja 13 pdivind kesikuuta 2002
annettujen neuvoston suuntaviivojen perusteella.

5 ja 6 pdivind kesikuuta 2003 kokoontunut neuvosto
suhtautui myonteisesti komission toukokuussa 2003 esit-
timain toteutettavuustutkimukseen, vahvisti suuntavii-
voissa asetetut viisumitietojdrjestelmén (VIS) tavoitteet ja
kehotti komissiota jatkamaan VIS:n kehittdmistd koske-
vaa valmisteluty6tddn yhteistyossi jasenvaltioiden kanssa,
pitden liht6kohtana keskitettyd rakennetta ja ottaen huo-
mioon mahdollisuuden kiyttad yhteistd teknistd alustaa
toisen sukupolven Schengenin tietojdrjestelméan (SIS 1I)
kanssa.

Thessalonikissa 19 ja 20 pdivind kesikuuta 2003 ko-
koontunut Eurooppa-neuvosto katsoi, ettd VIS:dd koske-
van toteutettavuustutkimuksen jilkeen olisi maaritettava
mahdollisimman nopeasti suuntaviivat jirjestelmin kehit-
timisen suunnittelulle, asianmukaiselle oikeusperustalle,
jonka nojalla viisumitietojirjestelmd voidaan perustaa, ja
tarvittavan rahoituksen osoittamiselle.

Tdmd pddtos on tarvittava oikeusperusta, jonka mukai-
sesti Euroopan unionin yleiseen talousarvioon voidaan
sisdllyttdd VIS:n kehittdmiseen tarvittavat mdaardrahat ja
toteuttaa kyseinen talousarvion osa, mukaan lukien ne
valmistelevat toimet, jotka ovat tarpeen, jotta biometriset
tunnisteet voidaan ottaa my6hemmin mukaan neuvoston

19 péivand helmikuuta 2004 antamien paitelmien mu-
kaisesti.

Tamin padtoksen tiytintdoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi paitettivd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoOnpanovaltaa kiytettdessd 28 pdivina
kesakuuta 1999  tehdyn  neuvoston  piitoksen
1999/468/EY (') mukaisesti. Komissiota avustavan komi-
tean olisi tarvittaessa kokoonnuttava kahdessa eri ko-
koonpanossa kisiteltdvind olevien asioiden mukaisesti.

Koska timédn padtoksen tavoitetta, joka on VIS:n kehitti-
minen, ei voida riittdvalld tavalla saavuttaa jasenvaltioiden
toimin, vaan se voidaan toiminnan laajuuden tai vaiku-
tusten takia saavuttaa paremmin yhteison tasolla, yhteiso
voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 ar-
tiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tdssd pddtoksessd ei ylitetd sitd, mikd on tar-
peen timin tavoitteen saavuttamiseksi.

Tdssd paitoksessd kunnioitetaan perusoikeuksia ja nouda-
tetaan erityisesti Euroopan unionin perusoikeuskirjassa
tunnustettuja periaatteita.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
yhteisén perustamissopimukseen liitetyn, Tanskan ase-
masta tehdyn poytakirjan 1 ja 2 artiklan mukaisesti
Tanska ei osallistu timdn padtoksen tekemiseen, eikd se
siten sido Tanskaa eikd paitostd sovelleta sithen. Koska
timdn paitoksen tarkoituksena on kehittdd Schengenin
sdannostdd Euroopan yhteisén perustamissopimuksen
kolmannen osan IV osaston mdirdysten nojalla, Tanska
pddttdd edelld mainitun poytikirjan 5 artiklan mukaisesti
kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun neuvosto on teh-
nyt tdimdn paatoksen, saattaako se pditoksen osaksi kan-
sallista lainsaddantodan.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(9)  Islannin ja Norjan osalta tilld paitokselld kehitetddn Eu-
roopan unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja Norjan
kuningaskunnan vililli ndiden kahden valtion osallistu-
misesta Schengenin sddnnoston tiytintoonpanoon, sovel-
tamiseen ja kehittimiseen tehdyssd sopimuksessa (') tar-
koitettuja  Schengenin sddnnoston sellaisia maarayksid,
jotka kuuluvat mainitun sopimuksen yksityiskohtaisista
soveltamissdadnnoista  tehdyn  neuvoston — pidtoksen
1999/437/EY () 1 artiklan B kohdassa tarkoitettuun
alaan.

(10)  On sovittava jarjestelystd, jonka mukaisesti Islannin ja
Norjan edustajat voivat osallistua tyohon komiteoissa,
jotka avustavat komissiota timédn kéyttdessd tdytantoon-
panovaltaansa. Tallaista jarjestelyd on suunniteltu edelld
mainittuun osallistumista koskevaan sopimukseen liite-
tyssd yhteison sekd Islannin ja Norjan vilisessd kirjeen-
vaihdossa (3).

(11)  Talla paatokselld kehitetddn sellaisia Schengenin sddnnds-
ton madrdyksid, joihin Yhdistynyt kuningaskunta ei osal-
listu Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan  pyynnostdi  saada  osallistua  joi-
hinkin Schengenin sddnndston mairdyksiin 29 piivind
toukokuuta 2000 tehdyn neuvoston  padtoksen
2000/365(EY (*) mukaisesti. Yhdistynyt kuningaskunta
ei siten osallistu pddtoksen tekemiseen, pditos ei sido
Yhdistynyttd kuningaskuntaa eikd paitostd sovelleta sii-
hen.

(12)  Talla paitokselld kehitetadn sellaisia Schengenin sddnnos-
ton mddradyksid, joihin Irlanti ei osallistu Irlannin pyyn-
nostd saada osallistua joihinkin Schengenin sddnnoston
médrayksiin 28 paivand helmikuuta 2002 tehdyn neu-
voston padtoksen 2002/192[EY (°) mukaisesti. Irlanti ei
siten osallistu tdmdn péitoksen tekemiseen, pddtds ei
sido Irlantia eikd padtostd sovelleta siihen,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Perustetaan viisumiasioita koskevaan tietojenvaihtoon tar-
koitettu jarjestelmd, jdljempdnd “viisumitietojirjestelma” (VIS),
johon valtuutetut kansalliset viranomaiset voivat tallentaa viisu-
mitietoja, pdivittdd niitd ja kdyttdd niitd sahkoisesti.

2. Viisumitietojarjestelmd perustuu keskitettyyn arkkitehtuu-
riin ja muodostuu keskusjirjestelmastd, jiljempéni "keskusviisu-
mitietojirjestelmd” (CS-VIS), kussakin jdsenvaltiossa kaytossd
olevasta rajapinnasta, jiljempind “kansallinen rajapinta” (NI-
VIS), seki keskusviisumitietojirjestelmén ja kansallisten rajapin-
tojen vilisestd tiedonsiirtoinfrastruktuurista.

() EYVL L 176, 10.7.1999, 5. 36.
() EYVL L 176, 10.7.1999, s. 31.
() EYVL L 176, 10.7.1999, s. 53.
(4 EYVL L 131, 1.6.2000, s. 43.
() EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20.

2 artikla

1.  Komissio vastaa keskusviisumitietojirjestelman, kunkin ja-
senvaltion kansallisen rajapinnan sekd keskusviisumitietojirjes-
telmdn ja kansallisten rajapintojen vilisen tiedonsiirtoinfrastruk-
tuurin kehittdmisesta.

2. Jasenvaltiot vastaavat kansallisten infrastruktuurien mu-
kauttamisesta ja/tai kehittdmisesta.

3 artikla

Keskusviisumitietojirjestelmén, kunkin jisenvaltion kansallisen
rajapinnan sekd keskusviisumitietojirjestelmin ja kansallisten ra-
japintojen vilisen tiedonsiirtoinfrastruktuurin kehittimiseksi tar-
vittavista toimenpiteistd padtetddn 5 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen, jos toimenpiteet koskevat muita
kuin 4 artiklassa lueteltuja asioita.

4 artikla

Keskusviisumitietojirjestelmén, kunkin jisenvaltion kansallisen
rajapinnan sekd keskusviisumitietojirjestelmin ja kansallisten ra-
japintojen vilisen tiedonsiirtoinfrastruktuurin kehittimiseksi tar-
vittavista, seuraavia asioita koskevista toimenpiteistd paitetddn 5
artiklan 3 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen:

a) jarjestelmin fyysisen arkkitehtuurin suunnittelu sen tietolii-
kenneverkko mukaan luettuna;

b) tekniset nikokohdat, jotka liittyvat henkilotietojen suojeluun;

¢) tekniset nikokohdat, joilla on huomattavaa taloudellista vai-
kutusta jasenvaltioiden talousarvioon tai joilla on huomatta-
via teknisid vaikutuksia jisenvaltioiden kansallisiin jirjestel-
miin;

d) turvavaatimusten, my6s biometristen nikokohtien kehittami-
nen.

5 artikla

1. Komissiota avustaa toisen sukupolven Schengenin tietojir-
jestelmdn (SIS 1II) kehittdmisestd 6 paivind joulukuuta 2001
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2424/2001 (°) 5 artiklan
1 kohdalla perustettu komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan padtoksen
1999/468/EY 4 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd.

Piitoksen 1999/468/EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu mai-
rdaika vahvistetaan kahdeksi kuukaudeksi.

() EYVL L 328, 13.12.2001, s. 4.
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3. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pditoksen
1999/468/EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd.

Padtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méa-
rdaika vahvistetaan kahdeksi kuukaudeksi.

4. Komitea vahvistaa tyodjarjestyksensa.
6 artikla

Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kerto-
muksen edistymisestd keskusviisumitietojirjestelman, kunkin ja-
senvaltion kansallisen rajapinnan sekd keskusviisumitietojirjes-
telmdn ja kansallisten rajapintojen vilisen tiedonsiirtoinfrastruk-
tuurin kehittdmisessd vuosittain ja ensimmadisen kerran sen vuo-
den loppuun mennessd, jona VIS:n kehittimistd koskeva sopi-
mus allekirjoitetaan.

7 artikla

Tatd padtostd sovelletaan kahdennestakymmenennestd paivistd
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

8 artikla

Tdma pddtds on osoitettu jasenvaltioille Euroopan yhteison pe-
rustamissopimuksen mukaisesti.

Tehty Luxemburgissa 8 pdivind kesikuuta 2004.

Newvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. McDOWELL



